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MoHomapeHko Jlapnca HukonaesHa, MuwyTtuHckass EneHa AnekceeBHa
Wcnonb3oBaHue JIEKCUYECKUX CTUITMCTUYHECKMUX CPEACTB ANisi CO3AaHNUA Pe4YeBOWN XapaKTEPUCTUKM

nepcoHaxa (Ha matepuane pomaHa X. Punguir "OHeBHUK Bpnaxnt [IHkoHc")
CraTtbs nocBsiLeHa npobneme packpbiTus obpasa rmaBHOro nepcoHaxa pomaHa X. dGunaunr "OneBHuUK Bpumxut [IKoHC".
Llenbto paboTbl SIBNSIETCS BbISBIIEHWE CTUINUCTUYECKMX MPUEMOB CO3[aHUS PEYEBON XapaKTEPUCTUKU TMaBHOIO
nepcoHaxa XyAOXeCTBEHHOTO MNPOU3BEAEHUS W YCTaHoBMeHWe cnocoboB ux nepeBogja. HoBu3Ha uccnegoBaHusi
3aKMoYaeTcs B ONPEeAEneHnn NeKCUYECKUX CTUIIMCTUYECKUX MPUEMOB B PeYM [NaBHOW repovHyn poMaHa X. dunguHr
"OHeBHVK BpuaxuTt [DkoHc". B pesynbTate aBTOpbl BLIAENAT Takue fEeKCUYecKMe CTUMUCTUYECKUE MpUEMB,
0o6ycnoBvBLUME OCOBEHHOCTU pEeYEBON XapakTEPUCTUKW FMaBHOW repouHKW, Kak meTadopa, upoHus, runepbona u gp. K
crocobam nepeBoga 3TUX MPUEMOB OTHOCATCS MOAGOP aHanoroB, MOHSITHbIX HOCUTENSIM PYCCKOrO si3blka, a Takke
onyLleHve, 3ameHa n fobasneHve.

Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2020/2/35.html

NcTouHnk
dunonormnyeckme Hayku. Bonpockl TeOpuu U NpakTUKu

Tambos: 'pamoTa, 2020. Tom 13. Beinyck 2. C. 179-182. ISSN 1997-2911.
Agapec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHune AaHHOro HoMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2020/2/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
MHopmaLms o BO3MOXHOCTY Nybnnkauum ctaTten B XypHarne pasmelleHa Ha VIHTepHeT canTe usgarenscrea: www.gramota.net
Bonpockl, cBsidaHHble ¢ NybnuKkaumsmmn Hay4YHbIX MaTepunanos, peAakums NpocuT HanpasnsaTb Ha agpec: phil@gramota.net



https://doi.org/10.30853/filnauki.2020.2.35
http://www.gramota.net/materials/2/2020/2/35.html
http://www.gramota.net/materials/2/2020/2/35.html
http://www.gramota.net/materials/2/2020/2/35.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2020/2/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

"epmaHckue s3blkn 179

YK 8125 Hara mocryrutenus pykormcu: 20.01.2020
https://doi.org/10.30853/filnauki.2020.2.35

Cmamus nocéswena npodieme packpblmus 006pasa 2nagno2o nepconaxca pomana X. Qunoune «Anesnux bpuoscum
Loconcy. Llenvio pabombl A6nsemcs 6viAGNEHUE CIMUTUCTMUYECKUX NPUEMOE CO30AHUs peueGoll XapaKmepucmuKu
211ABHO20 NEPCOHANCA XYO0ICECMBEHHO20 NPOU3BEOCHUs U YCMAHOo8IeHue cnocobos ux nepegooa. Hosusna uccie-
008aHUsL 3aKTIOUACCA 68 ONpedeseHUU NeKCUYeCKUX CIMUTUCMUYECKUX NPUEMO8 6 pedu 21a8HOU 2ePOUHU POMAHA
X @Qunoune «/[nesnux Bpudowcum [owcoucy. B pesyremame asmopwl vloensrom makxue jeKcuyeckue Crmuiucmu-
yeckue npuemvl, 00yCI08USUIUE 0COOEHHOCU peyesoll XapaKmepucmuky 21agHoll 2epounl, Kax memagopa, upo-
Hus, eunepbdoaa u op. K cnocobam nepeeoda smux npuemos omHocames no0O0p ananio208, NOHAMHIX HOCUMENAM
DPYCCKO20 A3bIKA, A MaKdice onyuenue, samena u 006asnenue.

Knrouesvle cnoea u ¢hpasei: pedeBas XapaKTepHCTHKA; PEYSBOU TOPTPET; JICKCHUSCKUE CTHINCTHUCCKUE MPHUEMBI;
crocoOblI niepeBoia; Metadopa; UPOHUS; TUIIepOoIIa.

IHonomapenko Jlapuca HukosaeBHa, K. nes. H.
Mumyrunckas Enena AnexceeBHa, K. Qprion. H., TOIEHT
Bamckuii 2cocyoapcmeennulii ynugepcumem
vsu_pon-ko@mail.ru; elenamishutinskaya@yandex.ru

Hcnosb30BaHue JIEKCHYECKAX CTHJINCTHYECKUX CPeACTB
JJISL CO3IAHMSl peYeBOi XapaKTEePUCTUKHU MEPCOHAKA
(na matepuasie pomana X. @uiaaunr «/[HesBHuk bpuaxur [5KoHCe»)

XyI0KeCTBEHHOE MPOM3BECHHE MPEACTABISIET COO0I0 HEKYIO MIEI0, BBIpaKEHHYI0 00pa3Ho, KapTuHamH. [luca-
TeJIb HUKOTJIa He TepeaaeT OyKBaJbHO TO, YTO OH XOTeJ Obl JOHECTH /0 unTatess. [Ipu 4TeHHH XyHI0)KECTBEHHOTO
TEKCTa U UCXOJHAs MBICIb, U apryMEHTallUs, U KOHEUHBIIl pe3ylbTaT B CO3HAHMU YHUTATENs CIMBAIOTCS BOEIMHO,
B OJIMH XyJ0XECTBEHHBI 00pa3. DToT 00pa3 — HEe YHCTOE OTPaXKCHUE JKH3HU, a 0000IECHHOE NIPE/ICTABICHHE O HEH,
CO3/1aHHOE 10 3aKOHAM KPaCOThl U ICTETUKH. DTO OAHOBPEMEHHO U HEUTO COOMpaTEIbHOE, BEIMBIIIUIEHHOE, U peajb-
HOE, B3ATOC U3 CaMOH JKHU3HU.

Oomiee ompezeneHne XyI0KECTBEHHOTO 00pasa TakoBO: «XyHOKECTBEHHBIN 00pa3 — 3T0 0000IIeHHOE B KOHKPET-
HOM, TBOPYECKH BBIMBIIUICHHOE, ICTETIHYECKH 3HAUMMOE TBOpEHHE ((DeHOMEH), BOCCO3/IaHHOE XYHOKHUKOMY [6, . 116].
B XynmokecTBEHHBIX 00pa3ax MCTOJIKOBBIBAIOTCS OOIIECTBEHHAS KM3Hb, KOHKPETHBIE NCTOPHUUYECKHE COOBITHS, de-
JIOBEUECKHE IMOIIMHU M XapaKTepbl, TyXOBHbIE NepekuBanus. ClenoBaTenbHO, 00pa3bl BOSHUKAIOT, HICXOAS U3 TBOP-
YECKOTO OCMBICJICHHUS aBTOPOM SIBJIIEHHH OKPY’KAIOIIEr0 MUPA, OHM HE MOTYT BO3HHKHYTbH U3 HUUYETO.

IlepBoe 1 OCHOBHOE BIEUATIIEHHE O MEPCOHAXKE CKIIAJIBIBAETCS U3 MPSAMOTO OMMCAHHS aBTOPOM €ro MOpTpeTa.
ITopTpeT nepcoHaxka — 3TO ONMUCAHHUE €ro BHELTHOCTH, COEpKalliee TaKie XapaKTepUCTUKH, KaK BHEITHUM BUJ, MO,
BO3pAcCT, YepPThI JINLA, PUrypa U CTHIb B OJIEKAC. A TaKkKe COLMANIbHBIC U MHUBUAYaJIbHbIC IPUBBIUYKY IIEPCOHANKA,
€ro JKeCThl, MUMHKY U JIpyrue BHelHue xapaktepuctuku [10, c. 205].

Ho cymiecTByeT u pedeBoil MOpTpeT MepcoHaXka, 4To SBIACTCA CYIIECTBEHHON XapaKTePUCTHUKON Tepos U JaeT
YUTATENIO KITF0Y K TOHMMaHuio ero nuaHocTu. H. H. Muxaiinosa cunraer: «PedeBast xapakTepucTuka (WM peueBoi
MIOPTPET) — 3TO CPEACTBO XYAOKECTBEHHOTO M300paKEHUsI TIEPCOHAXKEH, 3aKIII0YatoIieecs B IoA00pe Ui KaxI0To
JIEWCTBYIOIIETO JIMIA JINTEPATYPHOTO ITPOU3BEACHHUS CJIOB M BBIPAXKEHHH, T.€. MOJYNHEHHE ECTECTBEHHON PEUH Xy-
JIOKECTBEHHOW» [8, c. 42].

PedeBoit mopTpeT mepcoHaXka CKIaIbIBaeTCS U3 Pa3HBIX YPOBHEH peanu3aluy pedeBOW JMYHOCTH M BKIFOYAET
B ce0st oHEeTHUYECKHE, JIEKCHUECKHE U CHHTAKCHYECKHE OCOOEHHOCTH pedn. Ho MMEHHO clioBapHBIH 3arac, Hero-
CPEACTBEHHBIH BBIOOP CJIOB M CIIOCOOBI X COYETaHUS XapaKTEepU3YIOT IEPCOHAXA HANPSIMYIO H OTPaXKaloT ero oopa-
30BaHME, MPOUCXOXKACHHE, KYIbTypHBIC U COIHAIbHbIC IPUBBIYKH NIEPCOHAXKA.

AKTYalbHOCTh JaHHON paboTHl 00YyCIOBICHA HEOOXOTUMOCTBIO M3YUYEHHUS CTHIMCTHUYECKUX IIPHEMOB I CO-
3/1aHUS PEUEBOM XapaKTEPUCTUKH NIEPCOHAKEH COBPEMEHHOMN aHITIOA3BIYHON XyI0KECTBEHHOM JIMTEPATYpPBl, a TAKKE
MOTPeOHOCTHIO HCCIIE0BATE CIIOCOOBI IIEPEBOA ITHX MPHUEMOB, HCIIOIH30BAHHBIC TIEPEBOTINKOM.

Hesab cTaTby — BBISBUTH JICKCHYECKUE CTHIIMCTUIECKNE TIPUEMBI, HCIIOIh30BaHHBIE aBTOPOM ISl CO3/IaHHS pede-
BOM XapaKTEPUCTUKU TJIaBHOIO mepcoHaxa pomaHa X. OuwiguHr «J{HeBHuk bpumxut J[xoHc». Peanusanus nenn
TpeOyeT penieHus ClIeIyIouX 3a4a4: IPoaHaIN3UpOBaTh pedub INIaBHOW TepOMHM pOMaHa KaKk OCHOBY CO3JIaHUS €€
00paza M BBIACIUTD CTHIMCTHIECKUE NTPHUEMBI, 00YCIIOBHUBIINE OCOOEHHOCTH PEYEBOIl XapaKTEPUCTUKH; OIPEIEITUTh
CHOCOOBI NEpeBOJIa JIEKCHYECKUX CTHIMCTUYECKHX NPHUEMOB, HCIIOJIb30BaHHbBIE MIEPEBOIYNKOM ISl CO3JIaHUs pede-
BOIl XapaKTepUCTUKHU ITIaBHOM T€POMHU POMAHA; JAaTh KPaTKyI0 PEUEBYI0O XapaKTEPUCTUKY ITTaBHOM repOMHU POMaHa
Ha OCHOBE BBISIBJICHHBIX 0COOCHHOCTEH ee peyH.

MarepuajioM JaHHOTO HCCiIefoBaHus siBisiercs pomaH XeneH Owiauar “Bridget Jones’s Diary” u oduumans-
HBIA TIepeBol, BhIMOMHEHHBIH M. A. 3opuHoii, — «/lneBHuk bpumkut J[xore» [9]. B mporecce paboThl ObIIH HC-
MIOJTb30BAHBI CJICAYIOMNE METOABI HCCIEOBAHMS: IMHIBUCTHYECKOE HAOIIOICHNE, METO] CIUIONIHOW BEIOOPKHU — BBI-
JIeTICHHE BCEX MPOSBICHUN TUIIMYHOTO JUI KOHKPETHOTO NEPCOHAXA MOBEICHMUS; CTHINCTUYECKUN aHAIIM3 — BBIZC-
JICHHE aBTOPCKUX OCOOCHHOCTEH TEKCTa, M3yUCHNE CTHIIMCTUYECKUX CPEICTB CO3AaHMS PEUEBBIX XapaKTEPUCTHK.


mailto:vsu_pon-ko@mail.ru
mailto:elenamishutinskaya@yandex.ru

180 dunonornyeckme Hayku. Bonpockl Teopuu 1 npaktuku. 2020. Tom 13. Beinyck 2

B Teyenue nocienHuX JeT Bce OOJIBIIMI MHTEPEC JIMHIBUCTOB BBI3BIBACT PEUCBOE MOBEACHNE M pedeBast JIMYHOCTD.
310 00YCIIOBIEHO rOCHO/ICTBYIOIMM aHTPOIIOLIEHTPHYECKUM I0/IX0JIOM B JINHTBHCTUKE, KOTOPBIN XapaKTepH3yeTcsl UH-
TEPECOM TJIaBHBIM 00pa3oM K MBICISIIIEH JIMIHOCTH, HEPA3PhIBHO CBS3aHHOW C PEYeBBIM IIpolieccoM. B cooTBeTcTBHH
C 3TUM IIOAXO0JJ0OM, IMEHHO JINYHOCTHBIE KaYeCTBA YEJIOBEKA BIMSIOT HA PEUETIPOM3BOICTBO M PEUEBOCIIPHATHE.

Poman X. @unaunr «/IneBHuk bpumxur J»KOHC» JIer B OCHOBY psiia aKTyaJIbHbIX JIMHIBUCTHUECKUX MCCIIENOBAHUN
3a mocuenaue roasl. Tak, U. I1. 3sipsHOBa MccaenoBana mpodieMy CrieluUKe IepeBoia MpereeHTHRX (eHOMEHOB
B 3ToM pomane [4], B. E. KoxxaroBa paccMoTperna HpoHHIO W CaMOMPOHHIO Ha OCHOBE JaHHOTO pomaHa [5], C. 1. Ba-
CHIThEBa BRISIBUIIA OCOOCHHOCTH Pa3roBOPHOI pedn u ee (GyHKUHMI B TUTEepaTypHOM IpomsBenenud [2], A. M. I'pybosa
orpesieNiia CTUIMCTUYECKUE MPHEMBI, CO3/AIOLIMe IOMOPUCTHYECKHUI 3(P(EKT B 3TOM «IOCTPEMHHHCTCKOMY» OpH-
TAHCKOM poMaHe [3]. AKTyaJIbHBIMHM OCTAIOTCSI BOIIPOCHI CTHJIMCTUUECKOTO U CMBICIIOBOTO aHAJIN3a XYHO0’KECTBEHHBIX
HMHOSI3BIUHBIX TeKCTOB [1; 11].

Ananun3 o0pasa nepcoHaxa IoJipa3yMeBaeT B3IJIA]] C pa3lIMYHbIX PaKypcoB. ITO M HENOCPEICTBEHHAs! aBTOPCKas
XapaKTepHCTHKA, U CaMOaHaJIM3 NepPCOHaXa, U MHEHUS O HEM JIPYTUX MEPCOHaXeH, a TakkKe MOCTYIIKH, KeCThl M MU-
Muka. Cpeay 3THX MPHUEMOB 0COOYI0 POJb 3aHMMAeT pedeBas XapaKTepPUCTHKA, K KOTOPOH OTHOCSATCS BHYTPEHHSSA
W BHEIIHSS (IUAJIOT, MOHOJIOT) pedb reposi. MccnenoBanue pedeBoi IMIHOCTH MEPCOHAKEH XyHTO0KECTBEHHOTO TPO-
W3BE/ICHUS TIPUBOANT K YIITyOJICHHOMY IIOHUMAHHIO HE TOJBKO XYIOXKECTBEHHOM COCTaBISIONMIEH TEKCTa, HO U S3bI-
KOBOH M pedyeBOii JINYHOCTH CaMOT'0 aBTOpa.

PaccmoTpuM ocoOGeHHOCTH YHOTpeOsIeHNs JIEKCHUECKUX CTHIIMCTHYECKNX CPEACTB AJIs CO3AaHus obpasa u pede-
BOM XapaKTEPUCTHUKH IN1aBHOM reponHu poMaHa X. @unaunr «{HeBHUK Bpumxut JxoHey.

Poman X. ®unaunr «/IneBHuk bpumxur [oHC» HamucaH B JKaHpE pOMaHa-AHEBHHKA, TO €CTh €XEIHEBHOIO
pacckasa 0 COOBITHSX JKU3HH OT IepBOro Juia. [ TaBHOM 0COOEHHOCTBIO KaHPa BBICTYHAIOT YECTHOCTh U OTKPBITOCTh
MTOBECTBOBAHUS. Xy0KECTBEHHbIC THEBHUKH, OPUEHTUPOBAHHBIC HA YUTATENL, 001aat0T COOCTBEHHOM CTPYKTYpOit
U ONHCHIBAIOT COOBITUS B XPOHOJOTWYECKOM IOpPSIKE B BHJIE KOPOTKHX 3amuced u 3ameTok. llpeamomaraercs,
YTO THEBHUK 3aIONHAIOT Cpa3y MOCie TOT0, KaK MPOU30ILIO YTO-TO BaXKHOE, TIO3TOMY OH TOYHO BBIpa)kaeT 3MOLIUHU
1 9yBCTBA aBTOPA U OTJINYALTCSA YETKOCTBIO M ACTAIBHOCTHIO.

CroxkeT poMaHa pa3BOPAYMBAETCS BOKPYT OAMHOKOW 32-neTHell aHrnmmuaHku bpumpxut J[xoHC, UMeromel npu-
BBIYKY BECTH JHEBHUK, B KOTOPOM OHa OIMCHIBAET CBOM €XXEIHEBHBIC MPOOJIEMBI H TepeKuBaHus. borpiieii yacTeio
3TO BOIIPOCH HEYCTPOCHHOM JIMYHON YKNU3HHU, Kapbephl, BPEHBIX MPUBBIUEK W HAOpaHHBIX KUIorpamMMoB. Eif HeycTan-
HO HaIlOMHUHAIOT, YTO JKEHIIMHA 3a TPHUILATh 00s3aHa OBITH 0€3 BPEIHBIX MPHUBBIYEK, HMETh CEMbIO, JJICTAaHTHO OJie-
BaThCsl, yMETh TOTOBUTH U HE 3a0BIBaTh O CBOEH BHEHMIHOCTU U (urype. Tak, BpHDKUT KaxkIplid rojl CTaBUT Hepex co-
00if 3aJa4M M MOJBOIUT MTOTH HPEBIIYIIEro To/a, YTOObI PUOIM3NUTECS K 9TOMY «HJIEaly», HO C TIEPBBIX CTPAHHUI]
pOMaHa CTaHOBUTCS ACHO, YTO BpHIKHT, CO CBOMM CHHHMM CYIIOM M KOCTIOMOM 3aiilla, HE BIIMCBHIBACTCS B T€ PAMKH,
10 KOTOPBIM JKHBET €€ OKpyKeHHe. VIMEHHO 3TOT 3KCTpaBaraHTHBI 00pa3, HAIIOMHHAIONIUA O TOM, YTO KaXKIBIi
HE UJCaIeH, 1 MOMIOONIICS YUTATEeNsIM U 3puTessiM. POMaH HalicaH ¢ HCTIOIb30BAHMEM MHOTOUYHCIICHHBIX CPEJCTB CO-
37aHHUA IOMOPHCTHIECKOTO 3¢ dexTa. BpumkuT mobuT nmoauryanBaTe HaJl CBOMMH MOCTYITKAMU: KOT/a €€ MOTBITANCh
3a7eTh TeM, YTO OHA Hajella HeyMECTHBIH JJIsl BEUepUHKHM KOCTIOM 3aiia, bpumxur otBewaet: “Actually we bunnies
wear these in the winter for warmth”. | «Moi, kporuku, k 3ume ymenisemcs, sHaeme iy,

Hapsity ¢ toMOpOM MBI BHJIMM YacThle CIIydaH UCTOJIb30BaHus uponuu. Ilocne Toro, kak bpumkuT penma noxy-
JIETh B CJIEIYIOLIEM IOy, YKe 3 sIHBapsl OHA Chela OOJIBIIOE KOJIMUECTBO He310poBo muniu. CBOM OIIyIIEHHS OHA
nepenaet: “I can actually feel the fat splurging out from my body”. IlepeBoquuk 3amMeHWIa cloBO body (meno)
u ycunuiia 3GGEeKT UPOHUU: « A npSAMO-MmaKu yy8cmeylo, Kax JHCUp je3em y MeHsi U3 yuieiy.

BpumxuT yacto npuberaer k runep0ose kak Haubosee MpocToMy Croco0y NpHBIIEYs BHUMAaHKE K CBOMM HPOOJe-
MaM 3a CYeT MX HpeyBenndeHus. [ umnepOosbl B pedn moMoraroT 3¢ ¢eKTHO AaTh CyObEKTUBHYIO XapaKTEePUCTHKY SIB-
JICHWS C TOYKHM 3peHns mepcoHaxa. [locie cMensl MecTa paboThl BpHIKHUT monaaeT B HEPUATHYIO CUTYALHIO B TIPSI-
MOM 3¢Hupe, IociIe Y9ero KOUIETH HaYMHAIOT HaJ Hel MoamydnBath. Y BpHIDKHT mpomagaeT dyBCTBO YBEPEHHOCTH
B cebe: “I'm no good at anything. Not men. Not social skills. Not work. Nothing”. | «Huue2o y mens ne nonyuaemcs.
Hu ¢ myscuunamu. Hu 6 obwenuu. Hu ¢ pabomoii. Huuecouenvkuy. Tak, ACTIONB30BaHUE THUIIEPOOIBI M TPAJaIliH
B ITOJITHOM O0BEME IEepefacT TyBCTBO IpycTH Bpumkur mo moBoxy ee Heynaun. MHEHHE MEpcoHaXka O caMoM cede
MPUHSITO HA3BIBaTh CaMOXapaKTepUCTUKON. OHa He SBIAETCS CHUMBOJIOM CAMOBIIIOOJICHHOCTH, a, HA000pOT, 0O BEKTHB-
HBIM B3IJISIIOM Ha ce0sl M TIOMOTraeT PacKpbIBaTh MOTaeHHbIE (haKThl U3 XKHU3HH MEPCOHAXKA, KOTOPBIE CKPBITHI OT B3IJIsI-
Jia Ipyrux. MBI BHIMM, 9TO CAMOXapaKTEepUCTHKA TECHO CBsI3aHA C PEUEBON XapaKTEPUCTUKON U SIBJISETCS CPEACTBOM
CO3JIaHUS XyI0KECTBEHHOT0 00pa3a mepcoHaxa.

B mpyrux ciaydasx rumepOonn3upoBaHHbIE 00pa3bl CIIOCOOHBI MPUAATh CUTYAIIMH IOMOPUCTHYECKHH 3 deKT.
Korna pomurenu bpumkut pazonumce ¥ Havanu u3derats Apyr Apyra, OHa MbITajdack He IPUHUMATh HUYBIO CTOPO-
Hy. B curyanunu, xorga oHu 00a 0HOBPEMEHHO 3aXOTENIM HABECTUTh BpHUIKUT, OHA MUIIET B AHEBHUKE. “‘Perhaps
my mother will arrive with a live salmon flipping skittishly on a lead and announce that she is leaving Dad for it.
Maybe Dad will appear hanging upside-down outside the window dressed as a Morris dancer, crash in and start
hitting Mum over the bead with a sheep’s bladder; or suddenly fall face downwards out of the airing cupboard with
a plastic knife stuck in his back”. M. A. 3opuHa nepeBena OTPBIBOK Tak: «Bopye mama NpUmMawyumcst ¢ Jcuebim
MPEnbIXAIOWUMCS T0COCeM U 00bAGUM, Ymo bpocaem nany paou nezo? A nana 8 yupKosom mpuxo 0OHAPYICUMCS
BUCAYUM 30 OKHOM 6HU3 2071060U. OH npobbem CmeKno, 60peemcs 6 KOMHAmy u cmanem 0yoacums Mamy no 20106e
6030YULHbIM WAPUKOM. MU HEONCUOAHHO BbIEATUMCA U3 KIAOOGKU C NIACMUKOBLIM HOJMCOM 6 chnuHney. B pycckom
HIepeBO/IC OTCYTCTBYIOT CIIOBOCOUETaHUE on a lead m cpaBHeHue as a Morris dancer, 3Ha4eHHE KOTOPOTO MEPEAHO
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CJIOBOCOYETAaHUEM «B IIUPKOBOM TPHKO». TakxKe MepeBOJYUK yNOTpeOHsIa HECKOJIBKO Pa3rOBOPHBIX CJIIOB BMECTO
HEWTpPaIBHBIX, YTOOBI PUIATh CUTYALUH ellle OOJIBIIEro KOMU3MA: « IPUMAUMCA» T «0Y0acumoy.

K omanM n3 cnoco0oB co31aHUs FOMOPHUCTHYECKOTO I deKkTa OTHOCUTCS KanamOyp. bpumkut — Mactep moma-
JlaTh B HEJIENble CUTyalld. B HEKOTOPBIX CIydasX 3TO IPOUCXOAUT NOTOMY, YTO OHA JIETKO OTBJIEKAETCS U IOTPy-
kaeTcs B cBoM MbIciu. K TakuM mpuMepaM OTHOCHTCSI Pa3roBop Mexay JPHHEIOM U ero Koyieroit o ¢hyroosisHOM
MaT4de, KOTOphle 00CYKAaal BUEPALTHIOI HWIpPY, TAE BpaTaph HPOIYCTWII ToJl (B aHIII. CIEHTe throwing matches).
Tak Kak B pycCKOM S3bIKE€ 3TOMY (yTOOJIBHOMY TEPMHHY HET aHAJIOra cO CJIOBOM «CIIHYKHY, TIEPEBOTYUKY IPH-
IUTOCH MPHOETHYTH K KOMICHCAIIMH M 3aMEHHUTH €T0 Ha Ppasy «...epamaps nycmui “6abouxy’” meacdy Hozy. bpu-
JOKHT KakK Beerga OblIa B CBOMX MBICIIAX, TIO3TOMY IIPHHsIIA 3Ty (hpa3y AocioBHO: “I know it’s a thuggish way to be-
have, but as long as they didn’t actually set light to anyone I don’t see what all the fuss is about”. | «/la yoc, omene-
Kamwvcs Ha 6aboyex, Ko2oa 8 mebsi MY 1emum... ».

B peun repounu cliieflyeT OTMETHTh HEKOTOPOE KOJIMUECTBO aJLTFO3UH U OTCHUIOK HA pa3iinuHble peaiud. Hampu-
Mep, bpumkuT npuderaer k npurye o 100poM, GECKOPBICTHO BCEM ITOMOTAIOIIEM CaMapUTsIHUHE U CPaBHHUBAET ce0sl
¢ uuM: “I am having fantasies about becoming a Samaritan or Sunday school teacher...”. Tlpu 3TOM TEPEBOIYHK
pelia OMyCTUTh aJUTIO3UI0 U 3aMEHUTH €€ HEHTPabHBIM CHHOHUMOM: «Hauunaio 6oobpasicams, umo cmanosniocs
yuumenem 8 80CKpeCHouU WKoe, U36eCmHOU 01a20meopumensHuyel. .. ».

Penurnosnas oTchlUIKa BCTpeYaeTcs TAK)KE B KOHIIE poMaHa. Y npy3ed BpuIkuT BO3HHMKAIOT NPOOJIEMBI, 1 OHU
YT €€ TOANCPIKKH, TOITOMY OHA MPECTaBIsAET CeOsl HEKUM CITACHTENIEM, a TeX, KTO MPUHOCHUT MPOOIIEMBbI, — KOP-
HeM Bcero 3ma: “Am clearly Emissary of Baby Jesus here to help those persecuted at Christmas by Herod-
Wannabees”. TlepeBom4uK CpaBUIach CO CBOEH 3aiadeil, He BHOCS CHWJIBHBIX U3MEHEHU: «f nocraney maadenya
Hucyca na semne, npuzeannviii nomozams 6 Posicdecmeo mem, ko2o npeciedyiom yapio Upody nodobuwviey.

Hcnonp30BaHue MOCIOBHIL, TTOTOBOPOK M YCTOWYMBBIX BBHIPAKEHHN B ped BPHUDKUT yCHIMBACT IMOIHOHAIb-
HOCTb M BBIPAa3UTEIbHOCTh €€ PEYH, IOMOTaeT N30aBUThCS OT MIAOJOHHOCTH U CYXOCTH, a TAK)KE CBU/IETEIbCTBYET
0 OoraTcTBe JISKCHYECKOTO 3araca rIIaBHOW FepOUHU. BpUIKUT UCMONb3yeT B PEYd TaKkue IMOTOBOPKHU, Kak “‘once
bitten twice shy” («00nadxicObl yKywieHHbLIL 80801IHe ny2nugy), a Takke MHOTHE (ppaseonormueckie 000poTl: “chop-
change” («cemv namuuy na nedeney), “Old Woman of the Hills” («cmapwiti kak mupy), “to be on lather” («3anapay),
“blow something” («nomepsno») 1 ApyTHeE.

OnHOM M3 BaKHEHIINX OCOOEHHOCTEH pedH INIaBHOW IepOMHH ABJISeTCS MeTadOpHIHOCTh. BpHIpKUT yacTo mpu-
OeraeT K UCIOJIb30BAHHUIO IEPEHOCHBIX 3HAYSHUIT CIIOB U CJIOBOCOYETaHHi. Tak, OnuchiBasi CBoe (PU3MUECKOE COCTOS-
HUE TIOCJIe MOCHJIENOK C MOJApyraMu, oHa ymoTpeonseT meradopy “but have temporarily turned into wine bag”
(«8pemenno npespamunacey 8 6ypowk c¢ euHom») U “nerves eat fat” («Hepsvl cwvedaiom dicupy), a Pa3MbIIUILL
0 IpasJHUYHBIX JHAX, numet: “Christmas is going to be a total party-desert”. | «IIpazonuumnslii dexabpv npocmu-
paemcst nepedo MHOU KAK NycmulHs, Oe3 eOUHOU MpasuHKu-eeuepuHKkuy. 3Nech MEePeBOIUUK MpuberaeT K 3aMeHe
U HECKOJIBKO M3MeHsieT Metadopy, urpas Ha pudpme. CBoii poman ¢ Mapkom Jlapcu reponHs TakKe OIHCHIBAET Me-
TaQOpUYHO, CpaBHHMBAs €ro C MICNKOBBIMU pocTkamu: “Cannot help but feel sad about the brutal trampling
on the pink silk shoots of romance burgeoning between me and Mark Darcy by Marco Pierre White and my mother”. |
«He moey nuuezo ¢ coboii nodenams — MHe 04eHb 2PYCIHO O MO20, YN0 PO306ble UENIKOBbIE POCIMKU POMAHA, KOMOPbIL
Hauan pacnyckamocs mexcoy muoui u Mapkom apcu, epybo evimonmanwt Mapro ITeepom Yaiimom u moeit mamoriy.

B 3aBucHMMOCTH OT CHTyaluH, pedb T'€POMHU MOXKET BapbUPOBATHCS OT CHMIKEHHOH JIEKCHUKH 10 BBICOKOM
n kamwkHO#. Tak, bpumkur, nmepenuceiBasch ¢ J[pHUEIOM, HAPOYHO UCTIOIH30BaJIa KHIKHBIH U MPOQPECCUOHAIT-
HBI CTHIIb, KOTOPBIH BBIMOJIHSI UIYTIUBO-UPOHUYECKYIO (YHKIMIO W O3HAYal, YTO MEXIy IeposSMH BO3HHKIIA
cumnarus: “Sir, am appalled by message. Whilst skirt could reasonably be described as a little on the skimpy side
(thrift being ever our watchword in editorial), consider it gross misrepresentation to describe said skirt as absent,
and considering contacting union”. | «A nompsacena Bawum nucomom. FOOKy Oelicmeumenvno MONCHO HA36AMb
HeCKOIbKO KOPOMKOBAMOU (IKOHOMHOCHb 8ce20d Obliad HAWUM 0eBU30M 6 U30amenbcmee), 0OHAKO CYUMAIo
Kpaiine Headekeamuvlm onpeodeieHue 100Kku kax omcymcemsyiowell. I omosnio sassenenue 6 npoghcoros». B nannom
ciIydae TepeBOIYMK IpuOeraeT K OMyIICHHIO oOpamieHus, 3aMeHe ycroitumBoro “little on the skimpy side”
Ha HEHTpaJIbHOE CIOBOCOYETAHHE «HECKOJIbKO KOPOMKOBAMOUN.

Hcxozst u3 Toro, 4To Mpou3BeACHHE HAlTMCaHO B (hOpMe JTHEBHHKA, BBITEKAaeT oco0as yepTa poMaHa — yeTKasi Ie-
penaya HACTPOCHHS MepcoHaxa. VIMEHHO 3THM OOBSCHSETCS TO, YTO B pe4d BPUIDKUT BCTPEUAIOTCSI SMOIIMOHAIIBHbIC
CJICHTOBBIC U Pa3rOBOPHBIC CJIOBA. Pa3MbIIUIsisl O TOM, KaK OTHPAa3HOBATh JCHb POXKICHHUS, BPUDKUT MpeaBKyIIaeT:
“If can’t splash out on birthday, when can I? . CnieHroBbIii rnaron “splash out” uMeeT 3HAYCHUE «NOMPAMUNL MHO-
20 Oenezy, «ommsaHymoscsy. M. A. 3opuHa npeanoxuia, HaooopoT, 6oJee BO3BBIIICHHBIN BapuaHT: «Koeda ewe cebs
nobano8ams, Kax He 8 0eHb POHCOCHUA? ».

K cneHry oTHOCSTCS ByJbrapHble ¥ OpaHHBIE CJI0Ba, KOTOPbIE B OOJIBIIOM KOJIMUECTBE BCTPEUAIOTCS B PEUH TJ1aB-
HOM TepOoMHH. DTO TaKKe OOBSICHSIETCS TEM, YTO BPUKUT CTPEMUTCSI IaTh CBOIO OLICHKY, a ByJIbrapiu3Mbl HanboJee
SpKo mepenatot ee amouuu: “I had the feeling he was taking the piss out of me. Bloody cheek”. | «On npocmo uzde-
sancs Haoo muou. Haenas ckomunay. Mbl BUIUM, 9TO aHTIIMHCKUM CIEHTOBBIN ByibrapusM “bloody cheek” nepenan
Gonee rpyObIM PYCCKUM «CKOMUHAY .

Oc00EeHHO YacTO BYJIbrapH3Mbl TOSIBISIIOTCSI B MOMEHT 3MOIMOHAIILHOTO BCILIECKA, KOT/[a TepOrHs BolHyeTcs. Tak,
nepea cobece0BaHMEM BPUIDKUT HACTOJIBKO PA3BOJIHOBAIACh, 4TO 3a0bLia BCe, K ueMy rotoBunack: “Oh my God,
who's the Shadow Defense Secretary? Oh fuck, oh flick. Is it someone with a beard? Shit: telephone”. | «booice, kmo
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6 “meneeom kabuneme”’ munucmp obopomnvl? Bom depomo. C 6opoooii spode kmo-mo? Uepm: meneghony. Heuensyp-
HOE B aHIJIMHCKOE CII0BO ‘fuick” v BynbrapHoe “shit” 3aMeHeHBI B IIepeBo/ie Ha Ooiee HeHTpaibHOE BBIPaKEHHE.

Crenyer BBIIEINTH €lIe OJHY 0COOEHHOCTh peun bpmmxut JIxoHC — M000Bb 1aBaTh OCTPOYMHBIE MIPO3BHIIA,
0COOCHHO HENPHSATHBIM JIIOASM, U B 3TOM 3aKJIF0YaeTCs OTKPBITOCTh M YECTHOCTH IJIaBHOHM repouHH. boiidpenna
myduied nmoapyru Bpuipkut, He crecHsisick, HaszeiBaeT “‘Vile Richard” («llocaney Puuapdy), OOBSCHSS 3TO TEM,
9TO0 OH 3roucT. M. A. 3opuHa nmpuderia Kk rpaMMaTHIECKON 3aMeHe, I3MEHUB NIPHIIAraTeIbHOE Ha CYIIECTBUTENBHOE,
HO MU 3TOM IOJHOCTBIO TIepe/jaia CMBICH CIOBOCOYETaHUS.

B pomane X. @unnunr «/IHeBHuk bpumxur J[>KOHC» pedb IIaBHOWM I'€POMHHU HACBIECHA PA3JIMYHBIMU JIEKCHU-
YECKUMH CPEACTBAMH BBIPA3UTEILHOCTH: MeTa(hOopaMy, alTIO3UIMY, HPOHHEH, THIIepOoIaMu, KaaraMOypoM U JpyTH-
Mu. CTuimcTrdeckas OKpacka CJIOB BapbHPYETCs OT MPOCTOPEUYHOH, pa3srOBOPHOM M BYIBrapHOH 1O BBICOKOM, B 3a-
BHUCHMOCTH OT CUTYallU{ U HaCTPOCHUS IJIaBHOI TepOMHH.

B menom, peub rIaBHON reporHM pa3HooOpa3Ha. Peus BpukuT Henb3s Ha3BaTh PEYbI0 BHICOKOOOPA30BAHHOTO
YeJI0BEeKa, MOCKOJIbKY OHA YacTO MpHOEraeT K MPOCTOPEYHOM, PasTOBOPHOM JIEKCHKE M JaKe K ByJIbrapu3MaM.
Jng BpukUT AHEBHUK — CcrIOCcO0 CaMOBBIPaXKEHMs, IOITOMY €€ MHChbMEHHAs Peyb MOXKET CUMUTAThCS BaKHEHIINM
KIII0YOM K IOHMMAaHUIO €€ THYHOCTH.

W3ydenne pedeBoil XapaKTEpPUCTHKH INIABHOW F€POMHU POMAaHa BBISBHIIO, YTO PEYb HANPSAMYIO OTPakaeT 0Co-
OEHHOCTH €€ XapaKTepa, CIIY>)KUT CPEACTBOM CaMOBBIPKEHHUS M IEMOHCTpAIMU YOk IeHnH nepcoHaxa. CTUnucTu-
YecKre 0COOCHHOCTH PedH CO3al0T B BOOOPAKEHUH YUTATEINs MOPTPET NMEepCoHaXKa, a TAK)Ke MHOTOE TOBOPST O €ro
MICUXOJIOTHYECKOM COCTOSIHUU B MOMEHT PEYH.

HHTepecHO! NEpPCHEKTUBOM IPEACTABIACTCS MCCIENOBAHUE pE4YM IVIABHOM repouHu pomaHa X. DuiausHr
«laeBHuK bpumxut J[PKOHC» ¢ TOUKH 3pEHUS UCTIONB30BaHUS (POHETHUECKUX U TPAMMATHYECKHX CPEICTB BBIPA3H-
TENBHOCTH.
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Lexical Stylistic Means to Create a Personage’s Speech Portrait
(by the Material of H. Fielding’s Novel “Bridget Jones’s Diary”)
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The article considers the problem of the main personage’s image creation in H. Fielding’s novel “Bridget Jones’s Diary”.
The paper aims to identify stylistic means used to create the literary personage’s speech portrait and to reveal the techniques
to translate them into Russian. Originality of the study involves identifying lexical stylistic means used to create the main perso-
nage’s speech portrait in H. Fielding’s novel “Bridget Jones’s Diary”. The conducted research allows concluding that the main
heroine’s speech portrait is created by different lexical stylistic means, such as metaphor, irony, hyperbola, etc. These stylistic means
are translated into Russian using such translation techniques as assimilating translation, omission, substitution and compensation.

Key words and phrases: speech characteristic; speech portrait; lexical stylistic means; translation techniques; metaphor; irony;
hyperbola.
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